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SINTESE DO “BORRADOR DO PROXECTO DE DECRETO PARA O
PLURILINGUISMO NO ENSINO NON UNIVERSITARIO DE GALICIA”
Presentado polo goberno galego o 13 de marzo de 2010

O Decreto para o plurilingiiismo

A Xunta de Galicia dd un paso mdis na reforma do Decreto que regula o
emprego das linguas vebicnlares do ensino, co Borrador do Proxecto de

Decreto para o purinlingiiismo no ensino non universitario.

A normativa actualmente en vigor (o Decreto 124/2007) garantia o
50% da docencia en galego, mentres que a antetior (o Decreto 247/1995)
xa contemplaba ese 50%.

A finais do ano 2009, o goberno presentara un documento para o
debate que establecia en Educacién Primaria, ESO e Bacharelato un 33%
do horario lectivo en galego, un 33% en castelan e un 33% en lingua(s)
estranxeiras(s).

No Borrader presentado agora como paso previo 4 sua aprobacién
definitiva, marcanse algunhas materias que deberdn ser impartidas en
galego e en castelan, respectivamente, e déixase aberta a posibilidade de
incorporar unha lingua estranxeira (o inglés, nomeadamente) como
lingua vehicular.

Entre as novidades mais importantes que contempla a nova
normativa, estd o feito de que as familias poderan elixir, en certa medida,
a lingua vehicular que se debe empregar cos seus fillos/as.

De todo o texto presentado desaparece o termo normalizacion.
Globalmente, a proposta parece concibirse desde a idea de que as duas
linguas cooficiais de Galicia estin nunha posicién de partida semellante,
pero dalgins epigrafes da proposta dedicese a necesidade de dinamizar a
lingua galega.

O novo Decreto entrard en vixencia no curso escolar 2010-11.

Emprego das linguas vehiculares por etapas
educativas

Outros aspectos recollidos no borrador do novo Decreto

O alumno/a poderé usar a lingua da sta preferencia,
oralmente e por escrito, agas nas clases de linguas.

Os materiais curriculares e os libros de texto de cada
materia estaran redactados na lingua na que se imparta.
Os materiais didacticos que se empreguen estaran
centrados, tamén, na realidade galega.

Os Xefes/as dos Departamentos de Linguas ¢ o
Coordinador/a do EDLG, como minimo,
redactarano.

Contemplara a distribucion das linguas vehiculares,
resultados das consultas as familias...

Elaborarase cada catro anos, cunha addenda anual.

Desaparece a denominacion de Equipos de
Normalizacion e Dinamizacion Lingiilstica.
Participaran neles o profesorado, o alumnado e o
persoal non docente.

Recupérase, durante un maximo de dous anos, a
posibilidade de solicitar a exencién da cualificacion na
materia de Lingua Galega, algo que a anterior
normativa non contemplaba.

Seran reguladas nunha Orde posterior.

O texto obriga 4 Conselleria de Educacion a avaliar o
nivel de competencia do alumnado nas duas linguas.

Os centros poderan decidir a utilizacién dunha lingua
estranxeira (nomeadamente, o inglés) como lingua
vehicular ata nun maximo dun terzo do horatio,
consultando 4s familias e respectando o equilibrio
entre galego e castelan no resto do horario lectivo.

A administracién elaborara un plan especifico para
este alumnado.

Establecerase un plan de potenciacién en cada centro,
en especial nas actividades non lectivas..

EDUCACION = Utilizarase a lingua predominante entre o alumnado tendo

INFANTIL en conta a lingua do contorno.
- Coidarase que o alumnado adquira o cofiecemento da
outra lingua, tanto de forma oral como escrita.
- Para determinar a lingua predominante pediraselles as

familias que declaren, no momento da inscricién, a
lingua materna dos seus fillos/as.

EDUCACION = Cortecemento do Medio sera impartida en galego.

PRIMARIA = Matemiticas sera impartida en castelan.
L] Cada catro anos as familias serin consultadas, e
poderan intercambiarse as linguas destas duas 4areas.
- Cada centro decidira, cada catro anos, a lingua en que
se impartira cada unha das 4reas restantes, garantindo a
mesma porcentaxe de horas semanais entre galego e
castelan.

ESO = Ciencias Sociais (ou Xeografia e Historia) e Ciencias da
Natureza (ou Bioloxia e Xeoloxia) seran impartidas en
galego.

" Matemiticas, Fisica e Quimica e Tecnoloxias seran
impartidas en castelan.
L] Cada catro anos as familias serin consultadas, e

poderan intercambiarse as linguas destes dous bloques
de materias.

- Cada centro decidira, cada catro anos, a lingua en que
se impartira cada unha das materias restantes,
garantindo a mesma porcentaxe de horas semanais
entre galego e castelan.

LINGUA DO
ALUMNADO
MATERIAIS
CURRICULARES E
LIBROS DE
TEXTO
PROXECTO
LINGUISTICO DE
CENTRO

EQUIPOS DE
DINAMIZACION
DA LINGUA
GALEGA
EXENCION DA
CUALIFICACION
EN LINGUA
GALEGA
CONSULTAS AS
FAMILIAS
AVALIACION DA
COMPETENCIA
LINGUAS
ESTRANXEIRAS

ALUMNADO CON
NEE
POTENCIACION
DO GALEGO

Emprego das linguas vehiculares por etapas
educativas (cont.)

Cada centro decidira, cada catro anos, a lingua en que
se impartira cada unha das materias, garantindo a
mesma porcentaxe de horas semanais entre galego e
castelan, tendo en conta as materias comuns, de
modalidade e optativas.

Cada centro decidira, cada catro anos, a lingua en que
se impartira cada unha das materias e médulos,
garantido a mesma porcentaxe de horas semanais
entre galego e castelan.

En todos os médulos garantirase que o alumnado
cofieza o vocabulario especifico nas linguas oficiais.

Cada centro garantird que o alumnado alcance a
debida competencia lingtiistica en galego e en castelan.
Establecerase un plan especifico para a poboacion
inmigrante con formacién lingtiistica e cofiecementos
histéricos e socioculturais de Galicia.
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